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A végvidéki magyar 
színészet hivatása.

Most, midőn Timiin papjai városunk
ban újból megkezdették kulturális, fontos 
működésűket, okvetlenül szükségesnek 
tartjuk, hogy néhány szóval megemlé
kezzünk arról, hogy mily hivatást kell 
a magyar színészetnek a végvidéken, 
de főként városunkban betölteni.

Sehol se kerülhet ez a kérdés 
annyira előtérbe, mint ép városunkban, 
amelyet kedvező fekvése, napról-napra 
jobban és jobban fejlődő élete olyannyira 
fontos szerepre praedestinál. Ha valahol, 
akkor ép itt kell fokozott törekvéssel 
azon lennünk, hogy a színtársulat oly 
elsőrendű tagokból álljon, akik a ma 
gyár színművészeinek dicsőséget, hír
nevet szereznek. E körülmény két 
szempontból is bir kiváló fontossággal, 
az első az, hogy a mi közönségünk aszin  
művészet terén impresszióit közvetlenül, 
mondhatni elsősorban a fővárosból nyeri, 
másodsorban pedig városunkba majdnem 
minden évben ellátogat a szerb szín
társulat, amely elsőrendű erőkkel ren 
delkezik.

Vegyük először is közönségünk 
műizlését. Ritka az a város, ahol az 
intelligencia oly nagyszámban van kép 
viselve, mint városunkban. Hozzájárul 
ehhez a körülményhez még az is, hogy 
nem csekély mértékben találunk itt 
jómódú embereket, akiknek módjukban 
áll nem egyszer a fővárosba ellátogatni, 
itt a szinielőadásokra eljárva, azokat 
végigélvezni és a legközvetlenebb im
pressziókat itt szerezni. így kerül azután 
a közönségnek az a része, amely a 
szi n ház ha járók jelentékeny kontingensét 
alkotja, vissza a délvidéki metropolisba, 
ahol azután joggal megkívánja, hogy 
az előadás oly legyen, hogy illusiója 
csorbát ne szenvedjen. Egy kellemes 
légkörben kívánja magát közönségünk 
érezni, amelyet az igazgatónak rá ter
mettsége, éleslátása, ügyessége terem t
het csak meg. Legyen a színház a Múzsák 
hajléka, ahol az ember napi fáradalmai

után megtalálja pihenőjét, legyen ez a 
hajlék az a Parnassus, amelynek üdítő 
levegőjében igazán jól érezzük ma
gunkat.

De a már említett másik követel
ményre is, a magyarság érdeke szem
pontjából is nagy súlyt kell fektetni 
annak a színigazgatónak, aki társula
tával városunkba érkezett. Mi tűrés
tagadás, meghajtjuk szerb testvéreink 
előtt az elismerés zászlaját, lm színmű
vészeikre gondolunk. Ritkán hallunk oly 
összevágó, jól betanult előadásokat, 
mint a szerb színművészeknél. Hozzá
járul ehhez még az alakítási ügyesség, 
a szerepeknek a legaprólékosabb uuan- 
yeokig menő lélektani áttanulmányozása. 
Sohasem tudom elfelejteni az öreg 
Ruzsicsnak Othellóját, Shylockját, Lukits- 
nak cigányát, Dobrinovits Kir Jaujáját 
és Markovicsné Toszkáját, oly kitünő
en kreálták a szerepeket. Az az elis
merés, amely nekik osztályrészül jutott, 
igaz szívből fakadt és csupán az igaz 
érdemnek szólott.

Most már, ha a szerbek oly kitűnő 
erőket állítanak színjáték tiilc alkal
mával sorompóba, ami magyar színtár
sulatunknak is főtőrekvését az kell, 
hogy képezze, hogy oly művészeket 
állítson elénk, akikre igazán büszkék 
lehetünk. Itt a színigazgatónak áldoza
toktól sem szabad visszariadnia és 
eszébe kell jutnia annak a magyar 
közmondásnak, hogy „ami elvész a 
révén, megtérül a vámon". Azáltal, hogy 
a legjobb erőket szerződteti, biztosítja 
maga számára a közönség teljes párt
fogását, mert közönségünk, ha látui 
fogja, hogy az igazgató érdekeit, 
jogos kívánságait tekintetbe veszi, azo 
kát istápolja, mindent meg fog tenni, 
hogy a leglelkesebb támogatást érje el 
ez a színigazgató.

A műsorra, annak megválasztására 
nagy súlyt kell fektetni az igazgatónak. 
Sehol sem kell a darabok nemzeti 
voltát oly praegnánsan kidomborítani, 
mint ép itt a határszélen. Nem vagyunk 
ellene, sőt követeljük, hogy a világiro
dalom remekei is kerüljenek bemuta
tásra, azonban arra már nagy súlyt

fektetünk, hogy elsősorban az összes 
magyar szinitermékeket láthassa közön
ségünk. Sajnos, hogy a népszínmű, 
amelynek pedig még egy-két évtized 
előtt oly zajos sikere volt, úgy látszik 
decadeutiáját éri és helyette semmit
mondó, még helyzetkomikummal sem 
rendelkező bohózatok aratnak minden
felé tetszést. Mily ritkán adnak elő régi, 
kipróbált, történeti színműveket! Erre 
pedig főként városunkban a nemzeti 
érzés kidomboritása céljából szükség 
van. Erre kellene a közönséget, eset
leges kedvezmények alkalmazásával is, 
nevelni, nehogy elvesszen az, ami féltve 
őrzött kincsünk.

Nem kívánunk mi jelen soraink
kal senkit sem rekrimiuálni, csupán 
a végvidéki színészet céljára és a 
színigazgató feladatára akartuk irányí
tani a figyelmet. Igen jól tudjuk, hogy 
K'óvessy A lb e r t, amint eddig is, jól fel
fogva a színészet fontos szerepét ép 
Újvidéken, iparkodott a magyar szín- 
művészetnek dicsőséget szerezni és most 
is arra fog törekedni, hogy megfeleljen 
a belé helyzeti bizalomnak. Társulatának 
tagjait jórészt még nem ismerjük, sok 
uj erőt hozott magával. így tehát előre 
véleményt nem mondhatunk, azonban 
bizton reméljük, hogy az idei szinióvad 
is olyan lesz, hogy reá büszke lehessen 
ennek a városnak minden lakója. Ha a 
társulat szemmel fogja tartani a közön
ség követelte és az általunk említett 
szempontokat, úgy azután elmondhatja 
a sziniévad végén azt az ismeretes 
horatiusi mondást önmagáról is, hogy 
„exegi monumentum aere perennius11 és 
ezért ez a mi közönségünk a társulat 
iránt igazán hálás lesz.

Színészet.
Jtövessy j7/bert színtársulatával szerdán 

este kezdte meg működését, amelyet két hó
napra tervez. Abból a műsorból, amelyet elő- 
leges színházi jelentésében hirdetett, meggyő
ződést szerezhettünk arról, hogy az igazgató 
hivatásának magaslatán állva, közönségünk 
igényeit iparkodik kielégíteni és nyújtja mind
azokat az újdonságokat, amelyek a lefolyt té.

j Megjelent az i r ó g é p t e c h n i k a  k i r á l y a  a látható irA.su --------  O l c s ó b b  b á r m e l y  í r ó g é p n é l .  --------  j
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len a főváros színpadjain oly zajos sikert 
arattak.

A társulat első előadásának műsorán 
p(enri PataiUenak hatalmas koncepciójú szín
müve balga szűz“ (La vierge tolle) sze
repelt. Patai He szereti a hatalmas vonásokat. 
Kíméletlenül támad mindent, ami a világrend
be ütközik, színezésében rendkívül komoly, 
darabjainak tónusa mondhatni a borongásig 
rideg. A reális élet domborodik ki minden 
egyes darabjában a maga sivárságában és 
letarol a jog09 felháborodás igazságos tarló
jával mindent, aminek nincsen létjo
gosultsága, vagy ami a jogszokás, konvenció 
nális formák ellen történik. Tulrealis- 
musa néha nagyon is messzire ragadja, de 
ezekből a túlzó vonásokból is kiérzik az a 
tendencia, amely ezt a kitűnő francia szinmű- 
irót darabjainak megalkotásában mindenkor 
vezéreli. Jelen darab hőse a fiatal Dianette, 
aki nem ismeri még az élet rögös útjait és 
könnyen hisz a csábitó édes szavainak, ame
lyek őt tőrbe csalják. A kis leány életével 
fizet meggondolatlan lépéséért, a csábitó pedig, 
ki nős ember, a társadalom megvetésének tenné 
ki magát teljesen, ha nem éledne és nem 
jutna eszébe az a mentőgondolat, hogy hű
séggel tartozik hites felesége iránt, aki neki 
végzetes lépése után is, jószívűségének en
gedve, békejobbot hajlandó nyújtani. Ügye
sen felépített darab, remek jelenetezéssel. Elő
adása rendkívül fárasztó, de színészeink, di
cséretükre legyen mondva, aránylag eléggé 
megküzdöttek a nehézségekkel és megfelelő 
alakítást nyújtottak. A címszerepet (fa ra m i V. 
alakította. Dicséretes felfogással, a szerep 
helyes interpretálásávalelismerésreméltó hatást 
ért el. A csábitó J l r m a u r y t  X a j th a y  K á ro ly  
játszotta dicséretes ügyességgel, bár igazi 
tehetsége ebben a szerepben nem tudott kibon
takozni, ami abban leli magyarázatát, hogy 
talán tulérzelgő alaptónust vett igénybe játé
kában Legzajosabb hatást mindenesetre J á k ó  
J im á l i a  érte el (Fanny). A jólelkü asszonyt, 
aki férjét még vétkében is meg tudja védeni 
és aki mélységes fájdalmát képes eltitkolni, 
csakhogy az ügyet megmentse, mutatta be. 
Kitűnő tragikának bizonyult, aki számos 
élvezetes alakítással fogja előreláthatólag gyö
nyörködtetni közönségünket. Kiemeljük még 
X é v a y t  (herceg), jd b o n y i t  (Gaston) és p la d a -  
ra ssy  P e r tá t (hercegnő) P ilis i az abbé szerepét 
adta, de indispozicióját nem tudta leküzdeni. 
Eléggé jól látogatott ház.

C sütörtökön  Molnár Ferenc kitűnő vígjá
tékénak „A testőrinek bemutatója nagyobb 
látogatottságot érdemelt volna. Maga a darab 
ügyes színezésével, a humornak és helyzet
komikumnak kitűnő felhasználásával kiváló 
hatást van hivatva elérni. Előadása elég jó 
volt, bár a címszerepben nem P il is i  X á s z ió t  
láttuk, ki betegsége miatt nem léphetett fel, 
hanem X a j th a y  K á ro ly i. Elég ügyesen alakí
tott. bár egyes csekélynek látszó, de azért 
nagyfontosságu követelményeket, 'nyilván, mert 
csak az utolsó percben vállalta el szerepét,

nem tudott betartani. Annál nagyobb sikerre 
vezette a bemutatót $ ö m ö ry  V ilm a  a színésznő 
szerepében. Kellemes megjelenéséhez szerepé
nek gondos áttanulmányozása járult, ami 
nagy sikert juttatott részére. J {ö ve ssy n é  komi
kus szerepével nyílt szilien aratott zajos tap
sokat, inig X é v a i  a kritikus szerepéhen 
tűnt ki.

p é n te k e n  mérsékelt helyárakkal ment 
fXuxenjburg grófja“ gyengén látogatott ház 
előtt. A jól ismert operett nem tudott nagyobb 
közönséget vonzani, pedig megérdemelte volna, 
mert a főszereplők igazán pompás alakítást 
nyújtottak. d (e g y i  X i t i  sikkes, temperamen
tumos Juliett-je, P a r t tá  S te l  fényűzően ele
gáns Angélája, P a ta k i kitűnő humora igazán 
elsőrangút nyújtott, p a /u d i  Luxemburg gróf 
szerepét játszotta ügyesen. A többiek játéka 
kevésbbé tetszett.

n ia tta lll krekel Mása.**
ív.

A két naptár közt való különbséget tud
valevőleg a húsvéti ünnep ingatag dátuma 
okozza. És a kereskedelmi kamarák kongresz- 
szusain a kérdés nem is úgy volt feltéve, hogy 
a jullanusi naptárt el kell ejteni, hanem úgy, 
hogy a húsvéti ünnep napját jixirozni kellene 
oly formán, hogy az minden évben egyforma 
dátumra essék. A kongresszus elé a legkülönfé
lébb javaslatok kerültek. Egész irodalom 
keletkezett már ebben a kérdésben. Voltak olyan 
javaslatok, amelyek azon alapultak, hogy a 
hónapokat kellene másként beosztani. Az 
eredmény az volna, hogy az év és minden 
hónap mindig a hét egy bizonyos, — mindig 
ugyanazon napjával kezdődnék. Ezt pl. úgy 
lehetne elérni, hogy 28 és 35 napos hónapok 
volnának, egyes hónapok 4 hétig, mások 5 
teljes hétig tartanának. Az évi naptár minden 
esztendőben teljesen egyforma volna, ami 
roppantul megkönnyítené a skadentiák nyil
vántartását, lehetővé lenné, hogy az üzleti 
programot egy óralap szabályosságával lehetne 
beosztani, a hónapok eleje összeesik a hét 
elejével, a hónap vége a hét végével. Vannak 
olyan javaslatok is, amelyek a december 31. 
és újév közé egy uj napot •— u. ti semleges 
napot — iktatnak be és ennek segélyével 
korrigálják a jelenlegi naptár ingadozásait. 
Messzire vezetne, ha az összes felmerült és 
már nyomtatásban is közreadott javaslatokat 
ismertetném. Külön stúdiumot igényel ez a 
kérdés — és habár bizonyára nagyon sok viz 
fog még lefolyni Magyarország összes folyóin, 
inig ez a kérdés a megoldás stádiumába 
jut — talán nem volt érdektelen annak ismer
tetése jellemzéséül annak az iránynak, amelyet 
a kereskedelmi és ipari érdekképviseletek 
kongresszusa követ és maga elé tűzött.

Általában az egyöntetűség felé való törek- 
[ vés jellemzi ezeket a nemzetközi összejöve- 
; teleket, ami természetes is, annál a nemzetközi

* Irta és í i 7. Újvidéki Lloyd közgyűlésén felolvasta dr. 
S c h r e i e r  Jenő  tb. szerb konzul.

hivatásnál fogva, amelyet a közvetítő keres
kedelem a világforgalomban betölt.

A különbözőségek megszüntetése, az egy
forma eljárási és kezelési szabályok alkalma
zása, azok egyszerűsítése a világforgalomnak 
csak előnyére, — annak ellenkezője pedig 
csak hátrányára szolgálhat. Így pl. semmi 
értelme sincs annak, hogy egy és ugyanazon 
árunemet a különböző vámhivatalok különfé
leképpen minősitik és osztályozzák V Okvetlenül 
szükséges-e, hogy a vámtarifák minden ország
ban másképpen legyenek beosztva, elannyira, 
hogy a leggyakorlottabb kereskedők sem tud
nak azokban eligazodni? Azt értjük, hogy 
minden ország vámhatósága elejét akarja 
venni a vámkincstár károsodásának. De mi 
szükség van arra, hogy a kereskedőnek min
den ország határán más-más vámszabályokat 
kelljen megtanulnia? Ha a vasúti fuvarozást 
egyöntetűen tudták szabályozni a berni vasúti 
nemzetközi egyezményben, létesüljön a vám 
kezelésre nézve is ily egyezmény. — A nemzet
közi kereskedelmi kongresszusok behatóan fog
lalkoztak ezzel a kérdéssel és az többé napirend
ről nem kerül le ; ugyancsak foglalkoztak ezek a 
kongresszusok a pós/abé/yeg kérdésével is. 
Újvidékről Szerbiába ugyanannyiért küldhe
tünk levelet mint Becsbe, Berlinbe, de ha 
válaszbélyeget akarunk mellékelni tűvé tehet
jük egész Budapestet, amig egy szerb bélyeget 
kapunk. A nemzetközi kereskedelmi kongresz- 
szusokon ismételten bizonyítgatták, hogy nem 
volna lehetetlen nemzetközi póstabélyegeket 
bocsájtani a nemzetközi kereskedelem rendel
kezésére. A nemzetközi kereskedelmi kongresz- 
szusoknak ez a kezdeményezése is az egyes 
országokban visszhangra talált. Nálunk az 
Országos iparegyesület indította meg az 
akciót, amelynek eredményeképpen az ország 
kereskedelmi és iparkamarái, valamint a 
nagyobb kereskedelmi és ipari szabiid egyesü
letek a kereskedelemügyi miniszterhez közös 
felterjesztést intéztek, amelyben azt javasolták, 
hogy a miniszter a nemzetközi pennyporto 
előkészítése gyanánt kezdeményezze külön 
postai szerződések kötését mindazokkal az 
államokkal amelyekkel Magyarország élénk 
összeköttetésben van, továbbá hogy az 191. 
§ a szerint összeülő nemzetközi póstai kon
gresszuson Magyarország működjék közre a 
nemzetközi pennyporto megvalósítása érde
kében.

(Folyt, köv)

Előfizetési felhívás.
T isa telette l kérjü k  v id é k i clőfitse- 

töinkct, hogy tipr. l  én esedékessé v á lt  
előfia etési d ija ik a t  la p u n k  k ia d ó h iv a 
talába m ielőbb b ek ü ld en i saivesked- 
jen ek.

A k ia d ó h iv a ta l.

Wagner 7estvérek 5-ös számú 
pörkölt kávéja a legfinomabb

M űszak i é s  v i l lam o sság i  vá lla la t ,  II. R ákócz i  F e r e n c - u t  57. T E L E F O N  244
Villanyvilágítás, erőátvitel, légszesz- és acotylenvilágitás, központi fűtés, ventilláció, vízvezeték, 
csatornázás, kútfőt a.-: <-s hygienikus berendezések Tervek és költségvetések díjtalanul I

ffliftár" c'ii,l4rok’. acetylin, légszesz, vízvezeték, carbit és villamossági cikkekben. Minden 
IUltiul . e szakmába vágó cikkek raktáron tartatnak, javítások jutányosán eszközöltetnek.

J



m'issamr mi. .wmummamammmmmm

1911. április 23. Újvidéki Hirlap 3

H Í R E K .
S z em é ly i  hir. M a t k o v i t s  B é la  

főispán kedden a délutáni gyorsvonattal 
Budapestre utazott több hivatalos és 
városunkat közelebbről érdeklő fon
tos iigy elintézése céljából. A főispán 
egy hétig mariul távol városunkból.

Dr. S z le zák  Lajos  országgyűlési 
képviselő Abbáziából, hol hosszabb ideig 
üdült, pénteken városunkba visszaérkezett.

A hid Ü g y e . Mint örömmel érte
sülünk d r .  D e m e tr o v ic s  V l a d i m í r  polgár- 
mester tárgyalásai, melyet az osztrák 
császárvárosban folytatott az érdekeltsé
gekkel, márjs igen előre haladott stádi
umban vannak s legközelebb már kész 
megállapodásokról számolhatunk be.

Városi közigazgatási bizottsági ülés.
Városunk' törvényhatóságának közigazgatási 
bizottsága kedden folyó hó 18-án J d a t^ o v its  
J é l a  főispán elnöklete mellett rendes havi 
ülését tartotta meg, amelyen a szakelőadók 
beterjesztették rendes havi jelentésüket.

Arauylakodalom. Ritka ünnepség folyt le 
kedden a belvárosi plébániatemplomban, ami
dőn Jiffinger jin /a l, városunk kereskedóvi- 
lágáuak egyik legrégibb, közbeesülésben álló 
büszkesége, pártunk buzgó tagja hitvesével 
házasságának 50-ik évfordulóját ünnepelte. Az 
ünnepi szertartást dr. Jlmon Pál kanonok
plébános végezte és a szép frigyet újból 
megáldotta. A szertartás alatt a plébániai 
Czecilia egyesület adott elő szép egyházi dalo
kat. Az ünnepségen városunk előkelősége, a 
jubiláns iránt való őszinte tiszteletből, nagy 
számban volt jelen és sietett jókivánatait 
tolmácsolni az ünnepeiteknek.

Az „Újvidéki Dalárda" ünnepsége. Nap- 
nap után jobban és jobban kidomborodik annak 
a hatalmas ünnepségnek képe, amelyet az 

Újvidéki Dalárda" az idei pünkösd alkalmával 
zászlójának ujjáavatása végett rendezni 
fog. Az ünnepség részleteire vonatkozólag 
még eddigelé pontos biiadással nem szolgál
hatunk és most csupáncsak annak a kijelen
tésére szorítkozunk, hogy az egylet vezetősége 
átiratban hívta meg a megyebeli összes 
dalárdákat az ünnepségen való részvétel 
céljából és amint értesülünk, a legtöbb meg
hívott dalegyesület részt fog venni a zászló- 
ujjáavatáson és ezáltal emelni fogja az ünne
pély fényét.

Eljogyzés. J /a s c h k ó  £ d e  fogtechnikus 
husvétvasárnap jegyezte el d fo rv á th  J ó z s i k é  
urleányt, d (o rv á th  (J u sz tá v  nyug. telekkönyv
vezető, hir. végrehajtó kedves és szeretetre
méltó leányát.

Lövószldóny megnyílása. Az újvidéki 
polgári céllövészegyesület folyó évi idényét 
május hó 14-én fogja megnyitni a szokott 
nagyobbszabásu ünnepség keretében. Déli fél 
1 órakor diszebéd lesz, ezt követi a megnyitó 
lövészet, inig délután katonai hangverseny,

este pedig tánc lesz. A diszebéden egy 
teríték ára 3 korona 20 fillér és jelentkezni 
lehet részvétel céljából a lövészmesteri hi
vatalnál.

Jótékonysági ünnepség. Az „Újvidéki 
Cíermekbarátok egylete" szegény gyermekek 
felruházására június b é li én nagyobbszabásu 
ünnepélyt fog rendezni, amely az előjelekből 
ítélve a legteljesebb siker jegyében fog 
lefolyni.

Áthelyezés. S c h n e id e r  pü /öpö f, a helybeli 
gázgyár közbeesülésben álló igazgatóját, a 
gázmüvek vezetősége P o zso n y b a  kerületi felü
gyelőnek helyezte át. S c h n e id e r  p ü /ö p  majdnem 
két évtized óta állott a gázgyár élén, amely idő 
alatt egyenes, nyílt jellemével, rokonszenves 
megjelenésével, az ügyek pontos és lelkes veze
tésével a közönség igaz tiszteletére tudott 
szert tenni. Kívánjuk, hogy uj, diszes méltó
ságában jól érezve magát, ép oly tisztelettel 
övezze öt a polgárság, mint nálunk

Buzaszentelés. Kedden, Márk napján, lesz 
a buzaszentelés, A körmenet a beltéri róni. 
katli. templomból jó idő esetén reggel a hat 
órai mise után indul a Kálvária felé, ahol 
azután a búzatermések meg fognak áldatni.

Halálozás, Özv. Schneller Edéné szül. 
csicsvai Vasas Matild szombaton hajnalban 
életének 72. évében elhunyt. Temetése ma 
vasárnap délután lesz.

Felhívás 5 éves találkozóra. Felkérjük 
mindazon volt osztálytársainkat, kik velünk az 
1905,6. tanévben az újvidéki polg. leányiskolát 
végezték, hogy megbeszélésünkhöz híven folyó 
év május 1-én d. e. 11 órakor az újvidéki 
polgári leányiskolában megjelenjenek. Újvidék, 
1911. április 20. P á /m a y  C r z s i fe ,  W erth e im  
J /o n k a .

Képklállitás. Sv/yMOSsy J d á r to n  műke
reskedő vasárnap és hétfőn egész nap, kedden 
és szerdán pedig a délutáni órákban a főgim
názium tornatermében a legkiválóbb magyar 
művészek festményeiből műkiállitást rendez. A 
tárlaton, amelyet jövő számunkban ismertetni 
fogunk, V á ra d y  K á lm á n  főgimn. rajztanár is 
szerepel több sikerült festményével. A képki- 
állitást közönségünk igaz páitfogásába ajánljuk. 
Belépti dij felnőtteknek 60, diákoknak 20 fillér.

A Balos zeneiskola II. hangversenye jövő 
vasárnap, április hó 30-án d. u. fél 6 órakor 
lesz. Minthogy a hangverseny iránt oly nagy 
az érdeklődés, hogy az Erzsébet szálló díszterme 
kicsinynek mutatkozik, a II. hangverseny nem 
az Erzsébet szálló dísztermében, hanem a 
Récsei száltó dísztermében lesz. A II. hang
versenyen szerepelni fognak: [dr. Zoltán Sán- 
dorné, dr. Mnyer Oszkárné, Czebák Camillóné, 
Dungyerszky Jásáné úrnők, Iierics Danica 
urleány. dr. Rihiczey Kálmán, Schuchtár Albin 
és Sachs Emil urak. (Előfizetési — bérlet 
jegy mind a bárom hangversenyre 2 kor.-ért 
Ognyanovits könyvkereskedésében és Kuborci 
cukrászdájában kapható.

Színházi műsor. Vasárnap d. ti : A 
póstásfiu és buga, este: Ingyenélők K r é m e r

J e n ő  felléptével, hétfőn : d u .: A tatárjára 
este :A muzsikus leány, kedden: A koncert, 
szerdán: A cigányszerelem.

Eljegyzés, J ö k ö n y i  és h a jd u d o ro g h i dr. 
S z a b ó  J ó z s e f  hódsági kir. közjegyző és neje 
J r is c h te r  S fe /k a  leányát, l u j z i k á t ,  eljegyezte 
S z é l i g  J ó z s e f ,  az Újvidéki takarékpénztár 
főkönyvelője.

Ismeretterjesztő előadás. A „Délmagyar- 
országi Magyar Közművelődési Egylet" újvidéki 
osztályának titkára, dr. p iu k o v ic h  S á n d o r  ma 
vasárnap d. e. Jd ifro v icá n , este ^u rn á n  tart 
ismeretterjesztő előadást. A vetítőgépet ismét 
C s á s z á r  J y u /a  főgimn. tanár kezeli.

Ezüst mezőkön. Ezzel a eimrael adott 
közre P ilis i  S a jo s ,  a Kövessy szintársulat itt 
időző tagja egy költenménysorozatot. A költe
mények komoly munka eredményei, hangulat- 
keltők, érzésteljesek és méltán érdemlik meg, 
hogy a közönség azokat gondosan áttanulmá
nyozza. A költeménysorozat egy-egy példányá
nak ára 2 korona és a szerzőnél helyben 
kapható. Alkalmilag egyes részleteket lapunk 
hasábjain is fogunk közölni.

Mozgófényképszinház. Közönségünk rend
kívüli pártfogásban részesítette mozgófénykép- 
szinházunkat a legutóbbi napokban abból az 
alkalomból kifolyólag, hogy az Újvidéket és 
korzóját ábrázoló sikerült felvétel került be
mutatásra. A figyelmes igazgtúság legújabb 
műsora is hivatva van a legfokozottabb igénye
ket kielégíteni. A színházban naponkint kato
nazenekar játszik.

O rie n t  á s v á n y v íz .  Az Újvidéki 
Városi Artézifürdő igazgatósága által nagy 
apparátussaf forgalomba hozandó Urient 
ásványvíz május hó első napjaiban kezdi 
meg kívánatos és remélhető diadalutját. 
Az újvidéki Orient ásványvíz, amelynek 
vegyelmezését dr Hankó Vilmos, az Euró- 
paszerte ismert kiváló bal (teológus és 
vegyész készítette, a legpompásabb, a legki
tűnőbb, a legegészségesebb kristálytiszta 
baktériummentes ital, amely hivatva van 
kiváló tulajdonságánál fogva az ásvány- 
vizkereskedelemben forradalmat, csinálni. 
Midőn olvasóink figyelmét felhívjuk ezen 
ásványvíz lapunk utolsó oldalán foglalt 
hirdetésére, ezt abban a reményben tesz- 
sziilt, hogy az uj ásványvíz iparunk öreg
bíteni fogja Újvidék iparának messze vi
déken való nagy hírét.

Pezsgő élet a fürdőben. A Városi fürdő 
husvét után úgyszólván uj képet kapott, mivel 
sok idegen fürdővendég a húsvéti ünnepet 
követő napokban tömegesen jött Újvidékre, 
hogy a számtalan esetben páratlannak bizo
nyult Újvidéki Jódosfürdő kiváló áldásos és 
gyógyhatású vizét használja és gyötrő bántalma- 
itól szabaduljon. Az eddigi bejelentésekből 
következtetve biztosan lehet állítani, hogy az 
Újvidéki Városi Árlózifürdőben az élet párat
lan élénk és mozgalmas lesz, amely csak 
örömmel töltheti el Újvidék város közönségét, 
amely az idegenek beözönlése által csak ha
szonhoz juthat.

Gyár: Szóchenyi-utca 9. Főüzlet: Kossuth Lajos-utca 44.
Telefon 215. ez. Telefon 111. ez.

m ű - ,  k e lm e - ,  r u h a f e s t ö - ,  g ö z m o s ó -  é s  v e g y 
t i sz t í tó  g y á ra .  S z ö r m e f e s t é s .  — S z ö r m e e l a d á s .  
-----------------------  Á gy to l l t i sz t i tá s .  -----------------------
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V E G Y T I S Z T ÍT
olcsón, jó l, gyorsan és kiváló illéssel. —  Vidéki meg- 
—  bízásokat posta utján pontosan aszközliink. —

HP* Külön ga l lé r t i s z t i t ó  o sz tá ly .
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Lopás. Városunkban újabb itlő óta egy
másután történnek lopások. így f. hó 16-án, 
busvétvasárnap este 9—10 óra között dr. Szabó 
János törvényszéki jegyző lakásába törtek be 
ismeretlen tettesek és loptak el mintegy 500 
kor. értékű ruhát. Húszadikán virradóra ismét 
Matkovits Milorád szállási lakástól hajtottak el 
ismeretlen tettesek 800 kor-t érő 4 drb. hízó 
sertést. A harmadik lopás múlt szombaton a 
vasúti állomáson történt, ahol Bálint Antal 
zsablyai lakostól loptak el 25 kor. 80 f.-t. Itt 
a tettest Miskovits (iruica személyében ren
dőrségünk elfogta és letartóztatta.

Nagy tűzvész. Szomorú húsvétin virradt 
3enta  városa. A Megváltó feltámadásának 
hatalmas ünnepén kigyulladt a városháza és 
percek alatt elhamvasztotta az emeleti trak
tust, sőt evvel az áldozattal sem elégedtek meg 
a szörnyű lángnyelvek. Átcsaptak a szomszé
dos plébániatemplomra és azt a legrövidebb 
időn belül teljesen tönkretették. Csak nagy- 
nehezen tudták a templom berendezését meg
menteni. A városházán az iratok teljesen 
tönkrementek és csupán az anyakönyvi hivatal 
könyveit sikerült még idejében biztos helyre 
szállítani. A tűzoltók ugyan rendkívül fárasztó 
munkát fejtettek ki, azonban minden törek
vésük a hatalmas lángtengerrei szemben meg
hiúsult. A kár tetemes, de biztosítás utján 
megtérül.

Könyvelés. Hangi Endre, a Brüll-féle ken
dergyár főkönyvelője f. é. május hó 1-én egy 
könyvelési tanfolyamot nyit, mely tanfolyamra 
az érdeklődők figyelmét felhívjuk. A tanfolya
mon résztvehet nemre és korra való tekintet 
nélkül mindenki, aki a könyvelést elsajátítani 
óhajtja, Értekezni leset Zrínyi Ilona utca 48 
szám alatt.

Marilla, ezen az ideg- és légzőszervi 
bajokban, különösen aszthma és tüdőtágulásban 
szenvedők előtt előnyösen ismert fürdőhely 
május 1-én nyílik meg. Marillán rendes időjá
ráskor ilyentájt a levegő már annyira enyhe, 
hogy a beteg egész napon át a szabadban 
lehet. A szanatóriumban május, junius és 
augusztus 20-ától a napi költség, beleértve az 
orvosi kezelést, valamennyi gyógyító eszközt, 
élelmezést és lakást 8 kor.

Baics zeneiskolájában Újvidéken diplo
máit tanárok modern zenepaedagogiai alapon 
tanítják a zeneművészetet, havi 10 kor. tandíj 
mellett A zeneiskola előkészít főiskolai zene
iskolák vizsgáira.

N y i l t t é r .

NYILATKOZAT.
Családi körülmények néhány napra elszó- 

litóttal; Újvidékről s így csak most értesít
hettek barátaim arról, hogy az „Alkotmány" 
a „Kalocsai Néplap" s a szabadkai ,.Bács- 
megyei napló" c. néppárti orgánumok — úgy 
szólván egy és ugyanazon napon személyemet 
tanári mivoltában hasábokon át a legkímélet
lenebb módon támadják.

Mivel, úgy látszik, hogyegész városunk által 
jól ismert itteni hírhedt ellenfeleim a maguk 
kakuktojásait most már egészen rendszeresen 
kényszerülnek ily messze idegenben elültet- 
getni — itt ugyanis már senki sem áll szóba 
vélik — s mivel ismételt hallgatásom a foly
tonos támodásokra félremagyarázható lenne 
kijelentem, hogy a cikkek minden egyes adata 
piszkos rágalom s alávaló hazugság, melyeket 
csak azért nem cáfolhatok meg pontról-pontra, 
mivel a hivatalos titoktartás hallgatásra köte
lez s inkább meghagyom ennek a hitvány, gyáva

népségének azt az örömet, melyet folytonos 
meghurcoltatásomban lel, mint hogy indiszkré
ciót követve el, én adjam a fegyvert kezükbe 
magam ellen. Egyébként a cikkek íróinak vagy 
sugalmazóinak gyáva eljárása, hogy a felelős
ség alól kibújva névtelenül és burkoltan 
rágalmaznak, egyenesen megtiltják, hogy velők 
polémiát kezdjek. Ám folytassák szemérmetlen 
támadásaikat, abban a hitben, hogy megtorlat- 
lanul teszik s hogy nekem ári hatnak vele, 
provokálásukat nem torlom meg, felment ez 
alól a támadók becstelensége, s az egész 
társadalom sujtó megvetése, mellyel az összefér
hetetlen alakok áskálódását szemléli. De mind
azonáltal felszólítom őket e helyen, lépjenek a 
nyilvánosság elé vádjaikkal saját nevök alatt 
s bizonyítsanak, vagy ha annyira igazuk van, 
jelentsenek fel felettes hatóságomnál, de min
denesetre lépjenek ki a névtelenség megszé
gyenítő leple alól, tartoznak ezzel nem ugyan 
saját személyüknek, hanem hivatali állá
suknak.

Egyébként az egész ügyet a magamra 
nézve befejezettnek tekintem s egyetlen szóval 
sem reflektálok többé támadásaikra.

Újvidék, 1911. április 22.
K a r d o s  Jrfiksa , 

kir. katli. fógimnáziumi tanár.

Hirdetések.

A Zrínyi llona-utcában két ház eladó; a házak 
teljesen tehermentesek s havonként 100 kor. 
bért jövedelmeznek. — Bővebb értesítés 
szerezhető Zrínyi Ilona utca 54. szám alatt.

Kiadó.
B e r c s é n y i - u t c a  16. szám alatt 1 
üz le the ly i ség .  Egy lakás ,  3 utcai,
I udvari szobával, 1 konyhával és mel

lékhelyiségek kel.
Bővebbet: Iíönigstádtler Testvéreknél. 

1693,'tkvi. 1911.

Árverési hirdetmény.
A titeli kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Csesztyár Milos 
(nős Jurisin Draginjával) zsablyai lakosnak -  
özv, Szkandarszky Szimáné sz. Bakin Kata 
mint kiskorú Szkandarszki Mita, Czéta és 
Dobréna t. és h. gyámja zsablyai lakos elleni |

vagyonközösség megszüntetése iránt folytatott 
ügyében — figyelemmel az újvidéki kir. törvény
szék 12344/P 1910. sz. jogerős Ítéletére, az 
újvidéki kir. törvényszék és a titeli kir. járás
bíróság mint tkvi hatóság területén a zsablyai 
2720. bz. betétben A + 1. sor. 919/2. Iirszám 
alatt felvett 176 □  öl területű, felerészben 
Cseszlyák Milos (nős Jurisin Draginjával) és 
felerészben Szkandarszki Szima (nős volt 
Rakin Kátéval) nevén felvett szóló korona 
kikiáltási árban, végrehatási árverés jogha
tályával.

határnapul ISII. évi május hó /2-ik 
napjának délutáni 3 órája Jsablya  
községházához kitüzetik oly hozzáadással, 
hogy az ingatlan ezen határnapon a becsáron 
alul is el fog adatni.

Kikiáltási ár a fenti becsár, amelynek 
20%-át. venni szándékozók készpénzben vagy 
az 1881. évi LX. t.-c. 42. g-ában jelzett ár
folyammal számított s az 1881. évi 3333. sz. 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni kötelesek.

A kir. kincstár, valamint az 1881. évi 
XXX. t -c. 10. §-ának második bekezdése ér
telmében adómentes záloglevelek kibocsátá
sára jogosított és Budapesten székelő részvény- 
társaságok és szövetkezetek valamint az 1898. 
évi XXI11. t.-c. alapján alakult központi hitel
szövetkezek bánatpénzt letenni nem kötelesek.

Köteles a vevő, lm magasabb Ígéretet 
tett a becsárnál, az 1908. évi XLI. t.-c. 21. 
§-a értelmében a letett bánatpénzt Ígéretének 
megfelelően 20 százalékra kiegészíteni, ellen
kező esetben Ígérete figyelmen kívül marad 
és az árverésben, mely haladéktalanul foly
tat tn ti k, részt nem vehet

A hrszámu ingatlan a kikiáltásiár 2/3-ánól 
alacsonyabb áron el nemndalik.

A vevő köteles az árverési vételárat két 
egyenlő részletben és pedig az elsőt 15 nap 
alatt, a másodikat 45 nap alatt, az árverés 
jogerejétől számítva és pedig mindig az ár
verés alapjától számítandó 5 százalékos ka
matokkal együtt a titeli kir adóhivatal mint 
bírósági betétpénztárnál lefizetni.

'Hitelen, 1911. évi február hó l én
A kir jbiróság, mint tkvi hatóság.

dr. Szö/lösg £rnő, jYosszák Xajos,
kir. albiró kir. telekkönyvvezető.

Sztefanovits

Kávé.
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E ls ő r a n g ú
fényképészeti müintézete.

Ú J V ID É K ,
Petöfi-utca 32. (Saját ház.)

Eladó üzlet.
Azonnal bérbeadó, esetleg eladó családi 

körülmények miatt egy 32 év óta fennálló, 
kitűnő forgalmú

vegyeskereskedés
egy jómódú németajkú Torontálmegyei község
ben R u d o lfsg n a d o n . Bővebbet: Fischer 
Ignáenál, Rudolfsgnád.

orvosi is fiteclmiksi
Dr. Kármán János és Berger Alfréd 

--------------- ÚJVIDÉK. --------------
Kossuth Lajos-utca 40. szám (A Peitl Magyar 
Kereskedelmi Bank fellett. TELEFON 65. szám.)
Arany hídmunkák 
és koronák, műfo
gak arany és kaut- 
schuklemezzel, fog- 
tömések (arany-, :: 
ezüst, porcellánstb)

és foghúzás érzék- 
:: telenitéssel. ::

Vidéki megbízáso
kat 12 óra alatt 
:: intézünk el. ::

Z O N G O R A  és  :: 
H A R M O N I U M  R A K T Á R .

A la p itta to tt 1890. é v b e n .

Zongorák, pinninok. harmóniumok javi- 
:: tását és hangolását elvállalja ::

KLUKA GYÖRGY
z o n g o r a k e s z i tö

:: UJY1DKK, Fetőfi-utca 18. szám

J ó tá llá s
5 -1 0

Alapittatott 1882. Alapittatott 1882.
W T *  A l e g jo b b h i r ü  e g y e n ru h a -  " V l  

===== k é s z í t ő  i n t é z e t -------- —• *

SUKDOLáK A.
Pétervárad.

Klvállal mindenféle egyenruhakészitést a 
legfinomabb és legdivatosabb formában.

Az e szakmába vágó összes cikkek állan
dóan raktáron tartatnak.

Szo lid  é s  p o n to s  k is z o lg á lá s .ELSŐ ÚJVIDÉKI KERÉKPÁR ÉS VARRÓGÉP -----------  EMAIL,LIROZÓ MÜINTÉZET. -----------
J U N G  S. Ú jv id é k ,  S z ü c s - u t c a  27 -

Varrógép és bicikli rakta- 
t ómban olcsón, jótállás mel
let minden e szakmába való 
javítást elvállalok; ugyszin- 

s z ü k s é g e s  alkatrész nálam 
beszerezhető.

minden

S S ------------------------------------------------------ 1

H  H i r d e t m é n y .  H
Ezennel közhirré tétetik, hogy miután a M a g y a r  Királyi  P é n z 

ü g y m i n i s z t é r i u m  ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték 
(XXVIII. s o r s j á t é k )  I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok 
a főárusitóknak árusítás végett kiadattak.

Az I. osztály húzása 1911 m á j u s  hó 18. és 20-án tartatik meg.
A húzások a M a g y a r  királyi á l lami e l len ő rző  h a t ó s á g  és királyi 
közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek, a huzási teremben. Sorsjegyek 
a Magy. Kir. Szab Osztálysorsjáték valamennyi árusítóinál kaphatók,

Budapest, 1911. évi április hó 23-án

Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazg.
T o ln a y .  H azay .

____________________________________S>d

Gyártmányok
Luxus-hiutók, üzle
ti-kocsik, homok
futó kocsik, vadá
szati-hajtókocsik, :: 
mentő-kocsik,omni
buszok, halottas- 
kocsik- és luxus- 
szánkók a legegy
szerűbbtől a h gfi- 
nomabb kivitelig. ::

tartunk továbbá az 
összes hajlított :: 
kocsialkatrészekböl 
(kocsikasok, kocsi
kerekek, keréktal
pak, amerikai és 
francia kocsirudak).

S z á m o s  k i t ü n t e t é s  é s  el is-  
m e r ő  levél. $  t#

G y á r tm á n y a in k  le g u tó b b  a  lo n 
d o n i  m a g y a r  k iá l l í tá so n  1908-ban 
a r a n y  é r e m m e l  le t te k  k i tü n te tv e

Műhelyeinkben a 
kocsi előállításához 
szükséges összes :: 
iparágak egyesítve 
vannak, úgy hogy 
a kocsi egyöntetű 
vezetés alatt készül 
minden részében.

Használt kocsik :: 
javíttatnak vagy be- 
■: cseréltetnek ::

Képes árjegyzék in
gyen és bérmentve.

Megyei és inter- 
urban telefonszám: 
:: 134. ::

Első d é l m a g y a r o r s z á g i  k o cs ig y á r .

Reich Mátyás és Lebherz Károly, Újvidék.
-----------  (a L im á n -o n ) .  -----------

A kávé minden háztartásban nélkülözhetetlen napiital lett.
A reggeli kávét mindenki, a hölgyek az ozsonnait is olyannyira 

megkedvelték, hogy ez élvezettől többé senki el nem szokik.
A különböző világtájakból importált kávészemek nem egyenértékűek 

s óriási gyakorlat szükséges ahhoz, hogy a különböző minőségű kávékat 
jóság és kiadósság tekintetében helyesen elbírálhassuk.

A kávéfajoknak szakszerű megítélését és a p ö r k ö lé s r e  alkalmas 
minőségek helyes összeállítását tűztük ki feladatul s ezzel azon kellemes 
helyzetben vagyunk, hogy a legfelsógosebb minőségű kávékat hozhatjuk 
forgalomba.

Kávéinkat villanyerővel pörköljük, ennek előnyei:
tiszta li. Tökéletes erős zamat.

Kgy próba meggyőzi, hogy kávéink a legjobbak.
1. sz. H á z ta r tá s i  k e v e ré k 1 kilós csomag K 3.20
2. „ Jó  h á z ta r tá s i n , 3.60
3. „ K a r lsb a d i n „ 4.40
4. „ M ág n ás „ n n 4.80
5. „ W a g n e r » n „ , 5.20
6 „ G yöngy  fin o m n n „ 3.80
7. „ G yöngy  le g f in o m a b b n n n . 4 80

Kiváló tisztelettel 
W a g n e r  Testvérek. J
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---------Ö t  l i t e r ----------
r e n d e lé s n é l  h á z h o z  szá l l í t

W A C H T L  IM R E  k á d á r
—  Ú jv id é k ,  P e tö f i - u * c a  8 .  sz. —

Huszonöt legjobb bor és csemegefajban 
még negyvenezer darab.

5= Csabagyöngye! ^5
oltvány és nemes simavesszök.

Európában a legkorábban érő fajszölő, 
drágán fizetett piaci újdonság. Minden 
kisebb házikertben is termelhető, lugasnak 

is kitűnő faj.
3P Piros Delaware ^
Negyven hektoliter terem holdanként, 
melyért írásban jótállók. Elgyökereztetve 
minden szál simavessző megfakad, erre 
nézve utasítás raellékeltetik minden kül

deményhez.
Május végén is ültethető. — Bővebb leírást, 
színes képeket és árjegyzéket ingyen küld:

nagy Bíbor. Kíly

S ó s f ü r d ö
Ó - S Z L A  N  K  Á M E N E N f w -

* n y i t v a  m á j u s  1-etöl o k tó b e r  1-éig.
A sósfürdő különösen gyógyító hatással bir rheumatikus bántalmaknál, izületi 

és izoincsuznál. rbeuma és kösz vény okozta exsudalumoknál, uxsmlatusos hashártya, 
anyaméh és ováriumgyulladásoknál, mindenféle katharusszerű bajoknál, különösen a 
légzőszervek, emésztőszervek bántalinainál, vérszegénység, sápkórnál, a görvélykór min
den neménél, a bőrbetegségek bizonyos fajánál, ischias és neuralgiánál. megkeményiilt 
testbőrnél, idült és makacs gennycsedö sebeknél, szaggatásoknál és hasogatásoknál.

A fürdőnek 60 elegánsan berendezett szobája van 1-töl 4 koronáig terjedő 
árért, van csinos, tágas vendéglöhelyisége jó ételekkel és italokkal, állandó zenekara, 
amely naponkint háromszor hangversenyez.

Közelebbi felvilágosításokkal szolgál és ingyen prospektusokat, küld az O p az tia i 
(Szeréin vm.) t a k a r é k p é n z t á r .

Eredeti „O tto“ motorok
benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre malmok és ipargépek hajtására 

a legalkalmasabb és legolcsóbb üzemelő.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Tsa, Leipzig-Plagwitz
gyártmányú famegmnnkáló gépek, asztalosok és fűrésztelepek részére.

A magánjáró eredeti „O tto“
benzinlokomobilok nélkülözhetlenek minden gazdának,
— Gép motor és Hengerolajok, Hajtószíjak stb. stb. —

Lángén és Wolf motorgyár Budapest—Wien
Fióktelep: Újvidék Temerini-u. 7. "3PQ  Kérjen árjegyzéket és költségvetést.

n c:— ii— U Z Z 3 C Z 3 C Z 3 C U I— ir~z3i___11___ifiü l

M i n i  „ D E L T A "  d i f iü l  lagelshgn hazai gyártmány.

\

Bekeritési célokra 
páratlan!

Gazdaságokban nél
külözhetetlen !

Vadkárok ellen a 
legbiztosabb véde

lem!

A „DELTA" drót
fonat kizárólag :: 
rozsdamentes hor
ganyzott minőség
ben készül, 42 
m/m és 32 m/m 
kört befoglaló :: 

lyukböséggel.
A „DELTA" drótfonat az egyetlen, szegéllyel ellátott bekerítéshez alkalmas anyag, 
mely kifeszités előtt is teljesen sima (nem hullámos), alakja nem változik és felsze

relése bárki által is könnyen eszközölhető 
Árak □  méterenként 50 fillértől felfelé, drótvastagság és lynkböség szerint.
— ——  Raktáron lévő szélességek: 1.00 és 1.25 méter. -------------

Azonfelül ajánlom különféle sodrony-szöveteimet,, vas-, réz- és ónozott sodronyokból, 
malmok részére, szelelő rostáknak, komló szárítóknak és egyéb technikai célokra. 

Árjegyzék és mintákkal készségesen szolgál:

Központi iroda és 
: raktár: :
Buzatér 15. szám

WITZ F ER EN C
első délmagyarországi sodronyszövet, fo
nat-. rács-, matracz- és szitaáru-gyár

Ú J V I D É K .

: Távbeszélő:
Interurhán és megyei 
forgalomban 135. sz.

fÖ 1 r— II------ ír -LEíl1-
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M. kir. államvasutak 
105882/911. szám.

i l 3U

Versenytárgyalási hirdetés.
A magyar kir. államvasutak igazgatósága 

több műhelye berendezésének kiegészítéséhez 
szükséges szerszámgépek, készülékek,, tűzhe
lyek, k°zlőmüvek, villamos erőá/vite/i beren
dezések, daruk, hídmérlegek, forditókorongok, 
füstelszívó berendezések, slb. szállítására 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

A szállítandó tárgyak mennyisége és 
minősége az ezen szállításra vonatkozó mű
szaki leírásban van feltüntetve.

A szabályszerűen kiállított, aláirt és iven
ként egy koronás bélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételt, sértetlen és „jjján/at a 1Ű5SS2/9/1 
számhoz" felírással ellátott borítékban elhe
lyezve legkésőbben 1911. évi május hó 20. 
napjának déli !2  órájáig a magyar királyi 
államvasutak műhelyi osztályánál (Budapest, 
VI. Andrássy ut 73 — 75. szám, IV. emelet 35. 
ajtó) nyújtandók be, vagy oda posta utján 
beküldendők.

_7?z ajánlatban kiteendők:
1. J !  szállítandó tárgyak egységárai 

koronákban.
Az egységárak megállapításánál figyelembe 

veendő, hogy a műszaki leírás
1. tétele alatt leirt 16 HP nyersolajmotor 

a sátoraljaújhelyi műhelybe,
a 2. tétel alatt leirt 3 drb. 60 HP electro- 

motor az északi és istvántelki főműhelyekbe, 
illetőleg a szombathelyi műhelybe,

a 3. tétel alatt leirt 10 HP electromotor a 
rákosi rendezőpályaudvari fióktnühelybe,

a 4. tétel alatt leirt 10 Hl’ electromotor a 
nagyszebeni fióktnühelybe,

az 5. tétel alatt leirt 6 HP electromotor a 
szabadkai fiók műhelybe,

a 6 tétel alatt leirt 3 drb. 3 HP electro
motor a rákos rendezőpályaudvari, marosvásár
helyi és Miskolc rendező pályaudvari fiók- 
műhelybe,

a 7. tétel alatt leirt 3 drb. 3 HP electro
motor közül 2 a miskolci, 1 pedig a debreceni 
műhelybe,

a 8. tétel alatt leirt 3 drb. 6 HP. nyers
olaj vagy benzinmotor az északi, vinkovcei 
illetőleg szeged rendező pályaudvari fiók- 
műhelybe,

a 36. tétel alatti 5 tonnás forgódaru és a 
73. tétel alatti 10 tonnás futódaru a sá

toraljaújhelyi műhelybe,
a 67. tétel alatti kocsihidmérleg a miskolci 

műhelybe,
a 68. (étel alatti mozdonyhidinérlegmezök 

a pécsi műhelybe,
a 69. tétel alatti kerékpársülyesztőkészülék 

átalakításához szüséges electromos berendezési 
tárgyak a szolnoki, miskolci, debreceni illetőleg 
szombathelyi műhelyekbe.

a 70. tétel alatti 3 drb. 6 in. átmérőjű 
forditókorong közül 2 drb. a miskolci, 1 drb. 
pedig a sátoraljaújhelyi műhelybe,

a 71. tétel alatti 5 drb. 34 m. átmérőjű 
forditókorong közül 2 drb. a sátoraljaújhelyi, 
3 drb. pedig a szombathelyi műhelybe,

a 75. tétel alatti 2 drb. villamos kerék- 
pársiilyesztő készülék a rákos rendező pályaud
vari fiókműhelybe, végül

a 100. tétel alatti közlőmüvek és a
101- 116. tétel alatti füstexhaustor és szel

lőztető berendezések a műszaki leírásnak 
megfelelő tételszáma alatt feltüntetett műhe
lyekbe szállitandók, szállító által szerelendők 
és üzemképes álllapotban átadandók, mig a 
műszaki leírás fel nem sorolt tételszámai alatt 
leirt szerszámgépek és készülékek a M.Á.V. 
északi vagy istvántelki főműhelyi szertárába 
szállitandók, de nem szerelendők.

A szállítás a fent megjelölt helyekre 
bérmentve eszközlendö.

2. megrendelés vételének napjától 
számítandó szállítási határidők, melyek alatt 
a megrendelendő tárgyak a fentjelzett helyeken 
üzemképes állapotban átadandók.

3. J l z  ajánlott tárgyak súlyai, k i  aján
latokban kitüntetett sulyoktól 5%-nál nagyobb 
eltérések (— úgy fel- mint lefelé —) szállítók 
által indokolandók, mely indokolás alapján a 
M.Á.V. igazgatósága határoz a tárgyak átvétele 
vagy visszautasítása iránt.

Súlytöbblet nem fizettetik, sulykevesblet 
esetén pedig, midőn a M.Á.V. igazgatóságának 
egyoldalú megítélése szerint a berendezési 
tárgy szdádságára káros befolyással nem bir 
és a berendezési tárgy átvétetik, a M.Á.V. 
igazgatósága jogosítva van az 5%-nál nagyobb 
sulyhiánynak megfelelő értéket, mely a villamos 
motorokra nézve 100 kg-ként 50 kor-ban, az 
egyéb gépekre és berendezési tárgyakra nézve 
pedig 20 kor-ban állapittatik meg, a vételárból 
levonni.

4. Az ajánlatban kiteeudő, hogy ajánlat
tevő az anyagok és leltári tárgyak szállítására 
vonatkozó 95257/911. sz. általános és a szer
számgépek és készülékek szállítására vonat
kozó 41737/903. számú különleges szállítási 
feltételeket ismeri és magára nézve azokat 
kötelezőknek ismeri el olyképen, hogy ezen 
feltételek úgy az általa leendő ajánlat, mint 
a megkötendő szerződés kiegészítő részét 
képezik

5. Az ajánlathoz csatolandók az ajánlott 
tárgyak oly részletesen kidolgozott rajzai, 
hogy azokból az egyes szerkezetek pontosan 
megítélhetők legyenek. Ezek a rajzok az 
ajánlattevőknek nem fognak visszaadatni. Azok 
a rajzok, melyeket a magyar kir. államvasutak 
igazgatósága bocsájt az ajánlattevők rendelke
zésére, nem csatolandók az ajánlatokhoz. 
Ajánlattevők az elvállalni szándékolt kötele
zettségek biztosítására bánatpénzt tartoznak 
letenni.

A bánatpénz a 95257/911. sz. általános 
feltételek 3. § a határozmányainak megfelelően 
az ajánlatok fentjelzett benyújtási határideje 
előtti napon déli 12 óráig a magyar királyi 
álllainvasutak budapesti főpénztáránál le
teendő.

A versenytárgyalás a magyar királyi 
államvasutak műhelyi osztályában (Budapest, 
VI., Andrássy-ut 76. szám, IV. emelet, 35. 
ajtó) 1911. évi május hó 20.-ik napján fog 
megtartatni s azon az ajánlattevők vagy igazolt 
helyetteseik jelen lehetnek.

A szállításra vonatkozó műszaki leírás 
és vázlatrajzok, valamint az általános és 
különleges szállítási feltételek az ajánlatok 
benyújtására naponként a hivatalos órák alatt 
(délelőtt 8 órától 2 óráig) a magyar királyi 
államvasutak E III. osztályában megtekint
hetők.

Az általános és különleges szállítási 
feltételek, műszaki leírás és vázlatrajzok a 
magyar kir. államvasutak nyomtatványtárába 
2 kor-ért beszerezhetők, vagy kívánatra a 2 
korona előzetes beküldése mellett posta utján 
megküldetnek.

Az odaítélés 1911. évi juliés hó 20-ik 
napjáig fog megtörténni, amely időpontig az 
ajánlattevők ajánlataikkal kötelezetségben 
maradnak.

A szállítandó gépek származása tekinteté
ben az általános feltételek 8. §-a, a gyártás 
ellenőrzése tekintetében ugyanazon feltételek
9. §-a mérvadó.

Az ajánlatok a műszaki leírásban felsorolt 
összes tárgyakra, vagy egyes tárgyakra 
tehetők.

A szerszámgépek, készülékek, valamint a 
villamos motorok közül azok, amelyek nem 
lesznek a szállítók által a helyszínen szere
lendők, beszállításuk után, az összes többi 
gépek és berendezések pedig a rendeltetési 
helyükön való felszereltetésük, üzemképes 
állapotba való helyezésük és jó eredménnyel 
megejtett kipróbáltatásuk után fognak ideigle
nesen átvétetni. A kereseti összegek a magyar 
királyi postatakarékpénztár cheque és clearing 
forgalma utján fognak kiegyenlítetni, minélfogva 
tartozik szállító ezen cheque és clearing-for- 
galomba belépni.

Szállító a szállított tárgyak szerkezetének 
helyességéért és teljesen megbízható működé
séért, a kifogástalan kivitelért, valamint a 
felhasznált anyagok jó minőségéért, a szer
számgépek. készülékek után az üzembevétel 
napjától számítva hat hónapi, a villamos 
motorokra és többi berendezési tárgyakra 
nézve pedig ugyancsak az üzembevételtől 
számítva egy évi jótállást tartozik elvállalni.

Szállító tartozik a nála megrendelt mű- 
helyi gépészeti berendezési tárgyak pontosan 
méretezett műhelyi részletrajzait beszállítással 
egyidőben a m. kir. államvasutaknak díjtalanul 
rendelkezésére bocsátani.

Az ajánlatok elbírálása az általános felté
telek 5. § a érteimében fog megtörténni.

Budapest, 1911. április hó.

j f t z  igazgatóság,
(Utánnyomás nem dijaztatik.)
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Újvidéki „Orient" Ásványvíz.
Van szerencsénk n n é. közönség szives tudomására adni, liogy a legközelebbi napokban,

ÚJVIDÉKI „ORIENT“ ÁSVÁNYVÍZ
elnevezéssel baktériummentes, kristálytiszta, l i t h iu m ta r t a lm u ,  legmegbízhatóbb, legegészségesebb forrásvizünket 
palackokba töltve, szénsavval telítve m in t  k i tűnő  Üditö és  b o rv iz e t  forgalomba hozzuk

Az Újvidéki , , 0 r i e n t “ Á sványv ízze l  úgy kívánunk közönségünk elé lépni, hogy az Orient viz 
kitűnő  ö s sz e té t e l é n é l ,  p o m p á s  izénél  fogva, nemkülönben páratlan és egyedül álló o l c s ó s á g á n á l
fogva egy csapásra hódítsa meg a közönséget.

Az „ 0 r i e n t “ ásványvizet, Hankó Vilmos dr. chemiai tanár, a Magy Tud. Akadémia tagja, a magyar 
Balneológiái Egyesület szerkesztője vegyelemezte és a következő hivatalos véleményt adta le:

Az újvidéki hévvizű artézi forrás szénsavval vizének (Orient-üditőviz) chemiai összetétele:
1.

1000 gr. v i z b e n :
S 0  a) E lek tro p o z i t iv  jónok :
Igj® Natrium-jón ............................................................. 0 3948 gr.

Calcium-jón...............................................................  00249 „
Maguesium j ó n ........................................................ 0 0186 „
Kalium-jón................................................................. 00009 „
Vas-jón........................................................................ 0'0086 „
Ammonium jón . .  O'OOIO „
Lithium-jón................................................................ 0 0004 „
Mangan-jón............................................................  00002 „

b) E le k t ro n e g a t iv  j ó n o k :
Hydrocarbonat-jón...................................................... 0 7110 gr.
Chlór-jón ..................................................................0'3124 „
Sulfat-jón....................................................................  0-0096 „
Jód-jón ...................................................................... 0-0017 „
Kovasav ...................................................................0'0437 „
Szabad széndioxid......................................................  2 8841 „
Szabad széndioxid térfogl...........................................  1-4432 „

Kimutatható még: alumínium, szervesanyag.
Az újvidéki artézi kút vize eredetében az alkalikus

II.
A jó n o k  s ó k k á  a l a k í t v a :

1000 gr. v iz b e n  :
Natriumhydi'ocarbouat................................................ 0-7129
N alriunichlorid..........................................................  04961
Maguesium hydrocarbonat................................................ 0 1131
Calcium hydrocarbonat . . .  . . .  010'>8
Vas h y d ro carb o n a t........................................................... 0 0279
Kálium chlorid . . . . . .  . . 0 0198
Natriumsulfat....................... . . 0 0142
Lithium hydrocarbonat . . .  . . . . 00038
Ammoniumehlorid......................................................  0-0029
Jódkalium ..........................  . . . . .  0 0022
Mangan hydrocarbonat . . . . . 00006
Kovasav . . . .  ................................... 00437
Szabad széndioxid......................................................  2-8841
Szabad széndioxid..............................................  .1 4632
A viz hőmérséklete a fo rrásnál...............................  23

sós liévvizek közé tartozik j e l e n t é k e n y  jód tartalommal. A
vizet összetételre, tisztaságára, gyógyi(hatásra kiváló víznek ismerték fel és használták mindazokban a bajokban, amelyekben a 
jódtartalmú alkalikus sós ásványvizek specificumok. Hogy ez a gyógyvíz a forrástól távol eső helyen is mint iulitőviz érvénye 
süljön, egy balneoteclmikai szempontból is kifogástalan berendezés alkalmazásával a vizet szénsavval telitik. A telítéssel a viz- 
elemzési eredménytől kitetszőleg, összetételében nem változott; megtartotta minden kiváló tulajdonságát. A telítéssel azonban 
k i tű n ő  tu l a jd o n s á g o k a t  k a p o t t ,  k e l le m e s ,  s a v a n y u iz ü .  n e m c s a k  m in t  gyógyvíz , d e  m in t  üditöviz , 
borviz  é s  a sz ta l iv iz  is e lső ren d ű .

E nagy mélységből fakadó állandó összetételű ásványvíz chemiai analysis alapján igen tiszta ásványvíznek minősítendő.
A mellékelt bizonyítvány tanúsága szerint az elemzésre felküldött viz városi hatóság jelenlétében töltetett és 

pecsételtetett le.
DR. HANKÓ VILMOS,

A 11. kér. áll. főreá liskola  ch em . tanára, a m agy. tu d o m á n y o s ak a d ém ia  tagja.
O rie n t  Á s v á n y v iz ü n k e t  kizárólag Ú jvidék területére a következő k iv é te le s e n  k e d v e z m é n y e s  Arakon 

hozzuk forgalomba :
ARAk FILLÉREK BEN :

Palack nélkül Palackkal együtt Üres palack visszavételi ára
'/, 1 l '/ j  2 1 1 11/ 9■2 1 1 19 “ 1 / 1 11 /„ 9a i 1 ,a -

l i l e  r l i t e r l i t e r
8 12 10 20 18 28 34 44 10 16 18 24

Az Orient ásványvíz tehát nemcsak a  v ilág  leg o lc só b b  ásványvize, hanem egyúttal olcsóid)
SS®" A S Z Ó D A V Í Z N É L  I S.

Az Orient ásványvizet gyönyörűen ettikettirozott palackokban h á z h o z  szállítjuk és elegendő egy levelezőlap, hogy

csak a viz árának ráfizetése ellenében
a legkisebb mennyiséget is házhoz vitessük

Üres Orient palackokat te l je s  m e g v é te l i  összegben veszünk vissza, vagy 
tele palackra cserélünk ki.

M ájus hó  1-éig m in d e n k i ,  ak i  a  Városi Artézi Jódosfiirdőben fürdik, jegyéhez egy
I N G Y E N  O R I E N T  U T A L V Á N Y T  K A P

amelynek ellenében bármely üzletben d í j ta lan u l  szolgáltatnak ki egy  ü v eg  O r ie n t  á s v á n y v iz e t .
K érjük  m in d e n ü t t  az  O r ie n t  á s v á n y v iz e t !  Újvidéki c s a k  újv idéki á s v á n y v i z e t  igyék i

Szives támogatásért esedez Az Újvidéki O r ie n t  Á sv án y v íz  K u tk e z e lö s e g e  
az  Újvidéki Á rtéz i J ó d o s f ü r d ö  é s  V izg y ó g y in téze t .

Vermes penzió Abbázia
Az osztrák Riviéra legkeresettebb családias magyar otthona a S ű d s t r a n d  l e g s z e b b  po n t j án .  Elegánsan 
bútorozott t e n g e r r e  nyíló erkélyes s z o b á k .  -----------  C s a l á d o k  s z á m á r a  kü lön  la k o sz t á ly o k .

P ® "  Kitűnő  m a g y a r  k o n y h a .  M é r s é k e l t  polgári  á r a k .  “T P í

A saisonban tanácsos szobákról előre gondoskodni. Sürgönyeim: P EN SIO N  V ER M ES ,  — ABBAZIA.
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Nyomatott Hirachenhauser Benő könyvnyomdájában Újvidéken.


